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RSVP for a Free Book

Join us for a celebration of reading at
Penn Campus on Thursday, November
6th from 4:30-5:30pm. Teachers and
middle school students will be reading
stories in English and Spanish. Come
hear great stories, learn about our
reading curriculum, craft a bookmark
and more! RSVP to receive a free book
for your student!

Spread the Word

Invite a new family and receive a $10
Target gift card! Email Caroline
Langfeldt if you would like extra flyers
to help spread the word!

RSVP para Recibir un Libro Gratis

Acompáñenos a una celebración de la
lectura en el Campus de Penn el jueves
6 de noviembre de 4:30 p. m. a 5:30
p. m. Maestros y estudiantes leerán
cuentos en inglés y español. ¡Ven a
escuchar grandes historias, crear un
marcapáginas y mucho más! ¡Confirme
su asistencia para recibir un libro gratis
para su estudiante!

Difundir la Noticia

Invita a una nueva familia y recibe una
tarjeta de regalo de Target de $10. Si
quieres más folletos, envía un correo
electrónico a Caroline Langfeldt.

Serv-a-thon Donations Due Today

​Today is the final day to turn in your
Serv-a-thon donations! Every dollar
counts toward supporting our students,
teachers, and school programs. Thank
you for helping us finish strong and
make Blessed Trinity even stronger!

Las donaciones para la maratón de
servicio vencen hoy.

¡Hoy es el último día para entregar tus
donaciones para la Maratón de
Servicio! Cada dólar cuenta para
apoyar a nuestros estudiantes,
maestros y programas escolares.
¡Gracias por ayudarnos a terminar con
fuerza y ​​a fortalecer aún más a Blessed
Trinity!

Donate
Online

Volunteer this Saturday - Make a ¡Participa como voluntario este

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeBs10CwAtlzwBQQWzP7mXFLsjJyYqlx-0JGW7FuO3z5vcjZQ/viewform
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Difference!

We need student volunteers this
Saturday to help the Richfield Council
of Catholic Women at their Christmas
Bazaar at Assumption Parish. The funds
raised support RCCW’s biggest
outreach of the year—providing
Christmas gifts for Blessed Trinity
families in need.

This is a wonderful chance to pay it
forward, earn service hours, and show
your BT spirit. Students should wear
their BT Spirit Wear while helping.

Sign up today and be part of spreading
Christmas joy!

sábado y marca la diferencia!

Necesitamos estudiantes voluntarios
este sábado para ayudar al Consejo de
Mujeres Católicas de Richfield en su
bazar navideño en la parroquia de la
Asunción. Los fondos recaudados
apoyan la principal iniciativa de ayuda
social del año del Consejo: proporcionar
regalos de Navidad a familias
necesitadas de la parroquia de Blessed
Trinity.

Esta es una magnífica oportunidad para
devolver el favor, acumular horas de
servicio comunitario y demostrar tu
espíritu BT. Los estudiantes deben usar
su ropa con el logo de BT mientras
ayudan.

¡Regístrate hoy y forma parte de la
difusión de la alegría navideña!

Financial Aid Applications Open

Financial Aid applications for the 2026-
27 school year are now open. You can
log in to your TADS account to begin
the process. All applications will be due
by February 13th.

Las solicitudes de ayuda financiera
están disponibles

Las solicitudes de ayuda financiera para
el año escolar 2026-27 ya están
abiertas. Puede iniciar sesión en su
cuenta TADS para comenzar el proceso.
Todas las solicitudes deberán
entregarse antes del 13 de febrero.

Service Sewing - November 10th

Service Sewing will meet on Monday,
November 10 after school. Students in
grades 4-8 are invited to join us.
Students who are working on a quilt
square already will have the
opportunity to finish up. There is still
time for newcomers to join the group
and get a quilt square finished to be
included in the Sno*Ball silent auction
quilt. Students who have finished can
do another square or work on a
shopping bag for the food shelves.
Parent pick up will be at
4:15pm. Preregistration is required by
parent email to Mrs. Kalbfell. Space is
limited to 14.  

We welcome adult helpers! 
No sewing experience required! Help is
needed with ironing, cutting, and

Servicio de costura - 10 de
noviembre

El grupo de costura solidaria se reunirá
el lunes 10 de noviembre después de
clases. Invitamos a participar a los
estudiantes de 4.º a 8.º grado. Quienes
ya estén trabajando en un cuadrado
para colcha tendrán la oportunidad de
terminarlo. Todavía hay tiempo para
que nuevos miembros se unan al grupo
y terminen un cuadrado para la colcha
que se incluirá en la subasta silenciosa
de Sno*Ball. Los estudiantes que ya
hayan terminado pueden hacer otro
cuadrado o trabajar en una bolsa de
compras para los bancos de alimentos.
Los padres deberán recoger a sus hijos
a las 4:15 p. m. Es necesario
registrarse previamente enviando un
correo electrónico a la Sra. Kalbfell. El
cupo está limitado a 14 personas.
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assisting students. If you can lend a
hand, please email Mrs. Kalbfell. ¡Agradecemos la ayuda de adultos!

¡No se requiere experiencia en costura!
Se necesita ayuda para planchar, cortar
y asistir a los estudiantes. Si puedes
colaborar, envía un correo electrónico a
la Sra. Kalbfell.

Photo Retakes - November 13th

​Strawbridge Photography will be back
on November 13th. If your child was
absent on picture day or if you would
like retakes please use this link to
register. Students are allowed to be out
of uniform if they are participating in
picture retake day.

Repeticiones de fotos el 13 de
noviembre

​Strawbridge Photography volverá el 13
de noviembre. Si su hijo estuvo
ausente el día de la fotografía o si
desea que se la tomen nuevamente,
utilice este enlace para registrarse. A
los estudiantes que vayan a tomarse
nuevamente la fotografía se les
permitirá venir sin uniforme ese día.

Plan to join us -  Blessed Trinity Gala
– December 6

Mark your calendars for Saturday,
December 6, as we gather for our
community’s biggest celebration of the
year! This year, we are thrilled to honor
Mrs. Melody Wyrick as the 2025 Spirit
of Blessed Trinity Award recipient.

The Gala is a joyful evening where
families, alumni, and friends come
together to celebrate all that makes
Blessed Trinity so special. Current BT
parents who RSVP by November 1 can
take advantage of our Buy One, Get
One Free ticket offer using code:
PAWS. RSVP Here.

Don’t miss this unforgettable night of
celebration, community, and connection
—we can’t wait to see you there!

Plan para unirse a nosotros - Gala de
la Santísima Trinidad - 6 de
diciembre

¡Anoten la fecha! El sábado 6 de
diciembre nos reuniremos para la
celebración más importante del año de
nuestra comunidad. Este año, nos
complace honrar a la Sra. Melody
Wyrick con el Premio Espíritu de
Blessed Trinity 2025.

La Gala es una velada llena de alegría
donde familias, exalumnos y amigos se
reúnen para celebrar todo lo que hace
de Blessed Trinity un lugar tan especial.
Los padres de alumnos actuales de BT
que confirmen su asistencia antes del 1
de noviembre pueden aprovechar
nuestra promoción de 2x1 con el
código: PAWS. RSVP Aquí.

¡No te pierdas esta noche inolvidable
de celebración, comunidad y conexión!
¡Te esperamos!

Christmas Gift and Winter Coat
Assistance

We are so grateful for our ongoing

Regalos de Navidad y ayuda para
abrigos de invierno

Estamos muy agradecidos por nuestra

mailto:kalbfelll@btcsmn.org
mailto:kalbfelll@btcsmn.org
https://strawbridge.fotomerchanthv.com/clients/blessed-trinity-catholic-school/fall-retake-pictures-11-13-2025-13/optIn
https://strawbridge.fotomerchanthv.com/clients/blessed-trinity-catholic-school/fall-retake-pictures-11-13-2025-13/optIn
http://btgala25.givesmart.com
http://btgala25.givesmart.com


partnership with the Richfield Council of
Catholic Women, who once again are
generously providing Christmas gifts for
Blessed Trinity families in need.
If you would like to request gifts for
your children, please complete one
form per child. Any child 18 and under
in your family is eligible to receive gifts.

In addition, the Knights of Columbus
are continuing their wonderful tradition
of generosity by providing brand-new
winter coats for Blessed Trinity
students. To request a coat, please see
Mrs. Mee or complete this form.

Thank you to these parish partners for
helping keep our students warm, joyful,
and cared for this season!

continua colaboración con el Consejo
de Mujeres Católicas de Richfield,
quienes una vez más están
proporcionando generosamente regalos
de Navidad a las familias necesitadas
de la parroquia de la Santísima
Trinidad. Si desea solicitar regalos para
sus hijos, complete un formulario por
cada niño. Todos los niños menores de
18 años de su familia pueden recibir
regalos.

Además, los Caballeros de Colón
continúan con su admirable tradición
de generosidad al proporcionar abrigos
de invierno nuevos para los alumnos de
Blessed Trinity. Para solicitar un abrigo,
por favor, diríjase a la Sra. Mee o
complete este formulario.

¡Gracias a estos colaboradores
parroquiales por ayudar a que nuestros
alumnos se mantengan abrigados,
alegres y bien atendidos durante esta
temporada!

Next PAWS for Coffee - November
21st

Our next meeting will be Friday,
November 21, in the Penn Campus
library. Terry Braun, our director of
development, will be on hand to share
Serv-a-thon results and share how her
role helps our school to fulfill its
mission. We hope to see you there!

PAWS para café - 21 de noviembre

​Nuestra próxima reunión será el
viernes 21 de noviembre en la
biblioteca del campus de Penn. Terry
Braun, nuestra directora de desarrollo,
estará presente para compartir los
resultados del Serv-a-thon y explicar
cómo su función contribuye a que
nuestra escuela cumpla su misión.
¡Esperamos verlos allí!

Volunteer Opportunities

November 1: Financial Aid Applications 1 de noviembre: Solicitudes de ayuda

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSfB8dHJ5XLNHDHzftdVCC81EezXYDU-bPmh9iFL1dfBp5k8Pg/viewform?usp=send_form
https://forms.gle/hX5csvBWfZb4EVvV8
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSfB8dHJ5XLNHDHzftdVCC81EezXYDU-bPmh9iFL1dfBp5k8Pg/viewform?usp=send_form
https://forms.gle/hX5csvBWfZb4EVvV8
https://btcsmn.org/volunteer/


open
November 1: Registration for 2026-27
Begins
November 4: Tiger Tuesday - Registration
Shirt with uniform bottoms
November 5: School Mass - 12:30pm - St.
Peter
November 6: Tiger Family Reading Night -
4:30-5:30pm - Penn Campus
November 7: No School - Staff
Development Day - Preschool and
Extended Day programs closed
November 11: Tiger Tuesday -
Registration Shirt with uniform bottoms
November 12: School Mass - 12:30pm -
Assumption
November 13: Picture Retakes
November 13: Winter Sports Kick Off Night
- 6:30-8pm - Nicollet Gym

financiera abiertas
1 de noviembre: Comienza el periodo de
inscripción para 2026-27
4 de noviembre: Martes de Tigre -
Camiseta de registro con pantalones de
uniforme
5 de noviembre: Misa Escolar - 12:30pm -
St. Peter
6 de noviembre: Noche de lectura en
familia Tiger - 4:30-5:30pm - Penn
Campus
7 de noviembre: No hay clases - Día de
desarrollo del personal - Programas
preescolares y de día extendido cerrados
11 de noviembre: Martes de Tigre -
Camiseta de registro con pantalones de
uniforme
12 de noviembre: Misa Escolar - 12:30pm
- Assumption
13 de noviembre: Repeticiones de fotos
13 de noviembre: Noche inaugural de
deportes de invierno - 18:30-20:00 -
Gimnasio Nicollet

Full School
Calendar

RCCW Christmas Bazaar - November
1st

Get a start on your Christmas shopping
and support the wonderful work of the
Richfield Council of Catholic Women at
their  annual Christmas Bazaar. The
event runs from 9 a.m. to 3 p.m.
Saturday, Nov. 1 at Assumption. There
will be home-baked goods, Christmas
decorations, handmade gifts, our
famous freshly baked caramel rolls and
more!

Bazar navideño de RCCW - 1 de
noviembre

​¡Adelántate a las compras navideñas y
apoya la maravillosa labor del Consejo
de Mujeres Católicas de Richfield en su
bazar navideño anual! El evento se
llevará a cabo el sábado 1 de
noviembre, de 9:00 a 15:00, en la
iglesia de la Asunción. ¡Habrá
repostería casera, adornos navideños,
regalos artesanales, nuestros famosos
rollos de caramelo recién horneados y
mucho más!

Event Flyer

https://btcsmn.org/calendar/
https://files.constantcontact.com/d60bc6be901/312d272a-97c8-4050-b024-b4031ea5956e.pdf


Halloween at Havenwood

Sport your best costume and explore
every sweet feature of Havenwood of
Richfield on Friday, October 31 from 3-
5pm. Staff and residents will be passing
out candies and treats while you take in
an atmosphere that’s everything but
scary. RSVP to
LIFE@HavenwoodOfRichfield.com.

Visitation STEAM Day for Girls -
11/15

This day of hands-on workshops led by
STEAM professionals is an opportunity
for girls in grades 3 - 5 who are
interested in science, technology,
engineering, arts or math to aspire,
imagine, explore and discover new
ideas. Now in its 17th year, STEAM Day
for Girls opens minds and presents
exciting avenues to explore. Open to all
girls across the Twin Cities! See
attached flyer for more information,
and register here.

Halloween en Havenwood

Ponte tu mejor disfraz y explora cada
rincón de Havenwood of Richfield el
viernes 31 de octubre de 15:00 a 17:00
h. El personal y los residentes
repartirán dulces y golosinas mientras
disfrutas de un ambiente que no te
dejará indiferente. Confirma tu
asistencia a
LIFE@HavenwoodOfRichfield.com. 

Día de STEAM para Niñas en
Visitation - 11/15

Este día de talleres prácticos impartidos
por profesionales de STEAM es una
oportunidad para que las niñas de 3.º a
5.º grado interesadas en la ciencia, la
tecnología, la ingeniería, las artes o las
matemáticas aspiren, imaginen,
exploren y descubran nuevas ideas. En
su 17.º año, el Día STEAM para Niñas
abre mentes y presenta emocionantes
caminos para explorar. ¡Abierto a todas
las niñas de las Ciudades Gemelas!
Consulte el folleto adjunto para obtener
más información e inscríbase aquí.
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